L

LIVARNO
—

[=] %4 [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

DOUBLE CLOTHES RAIL /
KLEIDERSTANDER /
PORTANT A VETEMENTS

Qe (ND MD A @ ™MD

DOUBLE CLOTHES RAIL STENDER APPENDIABITI
Assembly and safety advice Istruzioni di sicurezza e montaggio

(G G

KLEIDERSTANDER PERCHERO

Montage- und Sicherheitshinweise Instrucciones de montaje y de advertencias de seguridad
O G @

PORTANT A VETEMENTS SUPORTE PARA CABIDES
Instructions de montage et consignes de sécurité Indicages de montagem e segurana

)

KLEDINGREK

Montage- en veiligheidsinstructies

IAN 522506_2601




GB/IE/NI/MT Assembly and safety advice Page 5
DE/AT/BE/CH Montage- und Sicherheitshinweise Seite 6
FR/BE/CH Instructions de montage et consignes de sécurité Page 8
NL/BE Montage- en veiligheidsinstructies Pagina 10
IT/CH/MT Istruzioni di sicurezza e montaggio Pagina 11
) Instrucciones de montaje y de advertencias de seguridad Pdgina 13
PT IndicacGes de montagem e seguranca Pdgina 14




You need / Sie bendtigen / Vous avez besoin de /
U hebt nodig / E necessario / Usted necesita /
Vai precisar de:

4x

AN
@ 22mm x ZOOmm
4x 4x

2x| K] 4x[L]4x




ST
———-

CEPTLEL IV

=
N\,

1

)
N\ &
A
¥
A% \
A XA >
s NANNANNNN RN RARAARARNANNNNNNNNY,
AXBAY FD)
2 A g
9
4 A
ANXN &




DOUBLE CLOTHES RAIL

Intended use

This article is only intended for private use.

A Safety information

PLEASE READ THE ASSEMBLY INSTRUCTIONS BEFORE USE! PLEASE
KEEP THE ASSEMBLY INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE!

/\ CAUTION! RISK OF INJURY! Ensure all parts are
undamaged and correctly assembled. Incorrect assembly
poses the risk of injury. Damaged parts may affect safety
and function.

= Make sure that the product is standing on a solid, even
surface.

B |tis advisable to have the product mounted by a competent
person.

= Make sure that all connections are fitted together securely
and check all joints for stability.

Cleaning and care

1 Use a dry, nonluffing cloth for deaning and care of the
product.

1 To remove more stubborn dirt, use a slightly dampened
cloth and a mild washing-up liquid if necessary.

Disposal

Contact your local refuse disposal authority for more details of
how o dispose of your worn-out product.

Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines
and meticulously examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of
purchase. The warranty period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe location as this document
is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase
must be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or replace
it - at our choice - free of charge to you. The warranty period

is not extended as a result of a dlaim being granted. This also
applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been domaged, or
used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal wear and
tear, thus considered consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

Warranty daim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the
following instructions:

Please have the fill receipt and the item number
(IAN'522506_2601) available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving,
on the front page of the instructions for use (bottom left), or as a
sticker on the rear or bottom of the product.

It functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the
service address that will be provided to you. Ensure that you
enclose the proof of purchase (fill receipt) and information about
what the defect is and when it occurred.

Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657

E-Mail:  owim@lidl.co.uk
Q> Service Ireland

Tel.: 1800 101010

EMail:  owim@lidlie
(ND - Service Northern Ireland

EMail:  owim@lidlie
D Service Malta

Tel.: 80062230
EMail:  owim@lidl.com.mt
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KLEIDERSTANDER

BestimmungsgemiiBe Verwendung

Dieser Artikel st nur fir den privaten Einsatz bestimmt.

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE MONTAGEANLEITUNG LESEN! MON-
TAGEANLEITUNG BITTE SORGFALTIG AUFBEWAHREN!

AVORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Stellen Sie
sicher, dass alle Teile unbeschidigt und sachgerecht
montiert sind. Bei unsachgemifier Montage besteht
Verletzungsgefahr. Beschidigte Teile kinnen die Sicherheit
und Funktion beeinflussen.

m Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem festen,
ebenen Untergrund steht.

= Esist empfehlenswert, den Aufbau des Artikels von einer
fachkundigen Person durchfishren zu lassen.

= Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest miteinander
verbunden sind und dberpriifen Sie alle Verbindungsstellen
auf Stabilitit.

Reinigung und Pflege

1 Verwenden Sie zur Reinigung und Pflege ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

1 Verwenden Sie bei stiirkeren Verschmutzungen ein leicht
angefeuchtetes Tuch und ggf. ein mildes Spiilmittel.

Entsorgung

Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis erfahren
Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitiitsrichtlinien hergestellt
und vor der Auslieferung sorgfiltig geprft. Im Falle von Material-
oder Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem Verkiufer
des Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte

werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie
eingeschrinkt.
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Die Garantie fur dieses Produkt betrigt 3 Jahre ab Kaufdatum.
Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den
Originalkautheleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schiden oder Mingel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, miissen unverziiglich nach dem Auspacken des
Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen
Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es

- nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen.
Die Garantiezeit verliingert sich durch einen stattgegebenen
Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschidigt oder
unsachgemif verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese
Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile, die normalem
VerschleiB unterliegen, und somit als Verschleiteile gelten (z. B.
Batterien, Akkus, Schlduche, Farbpatronen), noch auf Schiden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewihrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 522506_2601) als Nachweis fir den Kauf
bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung (unten
links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mingel auftreten,
kontaktieren Sie zuniichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kinnen Sie dann unter Beifiigung
des Kauthelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.



Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
EMail:  owim@lidl.de
Service Osterreich

Tel.: 0800 447744
EMail:  owim@lidl.at
Service Belgien

Tél.: 0800 12089
EMail:  owim@lidl.be
Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33
EMail:  owim@lidl.ch

DE/AT/BE/CH
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PORTANT A VETEMENTS

Utilisation conforme aux prescriptions

L'article est exclusivement destiné a un usage privé.

A Consignes de sécurité

LISEZ LA NOTICE DE MONTAGE AVANT L'UTILISATION ! VEUILLEZ
CONSERVER SOIGNEUSEMENT LA NOTICE DE MONTAGE !

/\ PRUDENCE ! RISQUE DE BLESSURES ! Vérifiez
que foutes les piéces sont en parfait état et correctement
montées. Un monfage inapproprié représente un risque
de blessures. Les piéces endommagées peuvent affecter la
séurité et le fonctionnement.

B Assurez-vous que le produit est positionné sur un sol ferme
et de niveau.

= |l est recommandé que |'assemblage de |'article soit réalisé
par une personne compétente.

B Assurez-vous que tous les raccords sont bien fixés les uns
aux autres et vérifiez la stabilité de tous les points de
jonction.

Nettoyage et entretien

1 Pour le nettoyage et |'entretien, utilisez seulement un
chiffon sec et non pelucheux.

1 En cas de salissures plus importantes, utilisez un chiffon
|égarement humidifié et, si nécessaire, un liquide vaisselle
doux.

Mise au rebut

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les
possibilités de mise au rebut des produits usagés.

FR
(3
) =
@ MmYe
Suivez I'info-tri illustré pour un tri optimal. Ce marquage est
spécifique au marché francais.
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Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la
garantie commerciale qui lui a ét6 consentie lors de I‘acquisition
ou de la réparation d’un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d‘au
moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui
restait a courir. Cette période court & compter de lo demande
d‘intervention de |'acheteur ou de lo mise @ disposition pour
réparation du bien en cause, si cette mise d disposition est
postérieure d la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le
vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices
rédhibitoires dans les conditions prévues aux arficles 1217-4
1217-13 du Code de lo consommation et aux arficles 1641 a
1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la délivrance.

II'répond également des défauts de conformité résultant de
I'emballage, des instructions de montage ou de Iinstallation
lorsque celle-ci a ét6 mise & sa charge par le contrat ou o été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le hien est conforme au contrat :

1° S il est propre & 'usage habituellement attendu d'un bien
semblable et, le cas échéant :

e 'il correspond d la description donnée par le vendeur
et posséder les qualités que celuici a présentées d
'acheteur sous forme d‘échantillon ou de modgle ;

o 'il présente les qualités qu'un acheteur peut
|6gitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou
par son représentant, notamment dans la publicité ou
|'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d‘un commun
accord par les parties ou étre propre @ tout usage spécial
recherché par I'acheteur, porté d la connaissance du vendeur
et que ce demier a accepté.



Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux
ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie d raison des défauts cachés de
la chose vendue qui la rendent impropre & I'usage augquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage que |'acheteur ne
'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu‘un moindre prix, s'il
les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre intentée par
I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la découverte
du vice.

Les pidces détachées indispensables a I'utilisation du produit sont
disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts, et
contrdlé consciencieusement avant sa livraison. En cas de défout
de matériau ou de fabrication, vous avez des droits légaux vis-g-
vis du vendeur du produit. Vos droits légaux ne sont en aucun cas
limités par notre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans d partir de lo date d’achat.
La période de garantie commence @ la date d"achat. Conservez
I'original de la preuve d’achat dans un endroit siir car ce
document est nécessaire pour prouver |'achat.

Tout dommage ou défaut déja présent au moment de 'achat doit
gtre signalé immédiatement aprés le déballage du produit.

Si le produit présente un défaut de matériau ou de fabrication
dans les 3 ans qui suivent la date d’achat, nous le réparerons
ou le remplacerons - @ notre choix - gratuitement pour vous. La
période de garantie n'est pas prolongée par une demande de
garantie acceptée. Cette mesure s'applique également pour les
pitces remplacées et réparées.

Cefte garantie est annulée si le produit a été endommagé ou
utilisé ou entretenu de maniére incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication.
Cette garantie ne couvre pas les piéces du produit soumises a une
usure normale, et qui sont donc considérées comme des pigces
d"usure (par exemple les piles, les piles rechargeables, tuyaux,
les cartouches d"encre), ni les dommages aux pidces fragiles, par
exemple les interrupteurs ou les piéces en verre.

Faire valoir sa garantie

Pour garantir la rapidité d’exécution de la procédure de garantie,
veuillez respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du produit
(IAN'522506_2601) d titre de preuve d"achat pour toute
demande.

Le numéro de référence de I'article est indiqué sur la plaque
d'identification, gravé sur la page de titre de votre manuel (en
bas a gauche) ou sur un autocollant apposé sur la face arriére ou
inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre défaut,
contactez en premier lieu le service aprés-vente par téléphone ou
par e-mail aux coordonnées indiquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit considéré
comme défectueux au service clientéle indiqué, accompagné de
la preuve d’achat (ticket de caisse) et d’une description écrite du
défaut avec mention de sa date d'apparition.

Service aprés-vente

Service aprés-vente France
Tel: 0800919270

EMail:  owim@lidl.fr

Service aprés-vente Belgique
Tel. 080012089

EMail:  owim@lidl.be

Service aprés-vente Suisse
Tel: 08005644 33

EMail:  owim@lidl.ch
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KLEDINGREK

Beoogd gebruik

Dit artikel is vitsluitend bestemd voor privégebruik.

A Veiligheidstips

LEES VOOR GEBRUIK DE MONTAGEHANDLEIDING! MONTAGE-
HANDLEIDING ZORGVULDIG BEWAREN!

/\ VOORZICHTIG! VERWONDINGSGEVAAR! Zorg
ervoor dat alle onderdelen intact zijn en deskundig zijn
geinstalleerd. Bij ondeskundige montage bestaat er gevaar
voor verwondingen. Beschadigde delen kunnen de veiligheid
en de werking benvloeden.

= Torg ervoor dat het product op een vaste, horizontale
ondergrond staat.

= Aanbevolen wordt het product door een vakkundig persoon
in elkaar te laten zetten.

= (ontroleer of alle verbindingen goed zijn verbonden en
controleer de stabiliteit van alle verbindingen.

Schoonmaken en onderhoud

1 Gebruik voor schoonmaken en onderhoud een droog,
pluisvrij doekie.

1 Gebruik bij sterke vervuiling een iefs vochtige doek en
eventueel een mild wasmiddel.

Afvoer

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende product na
gebruik te verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.

Garantie

Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen gemaakt
en voor de vitlevering zorgvuldig gecontroleerd. In geval van
materiaal- of fabricagefouten hebt u tegenover de verkoper van
het product wettelijke rechten. Uw wettelijke rechten worden
op geen enkele manier door onze hieronder vermelde garantie
beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf
aankoopdatum. De garantieperiode gaat in op de datum van
aankoop. Bewaar het originele bewijs van aankoop op een veilige
plek aangezien dit document nodig is als bewijs.

10 NL/BE

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment van
aankoop aanwezig zijn, moeten meteen na het vitpakken van het
product worden gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een
materiaal- of fabricagefout vertonen, zullen wij het - naar onze
keuze - gratis voor u repareren of vervangen. De garantieperiode
wordt door een plaatsgevonden garantieverlening niet verlengd.
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of onjuist
is gebruikt of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten af. Deze garantie
dekt geen productonderdelen die aan normale slijtage onderhevig
7iin en doarom als verbruiksartikelen worden beschouwd (bv.
batterijen, oplaadbare batterijen, slangen, inktpatronen), noch
dekt zij schade aan breekbare onderdelen, bv. schakelaars of
onderdelen die van glos zijn gemaakt.

Afwikkeling in geval van garantie

Om een snelle athandeling van uw reclamatie te waarborgen
dient u de volgende instructies in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het
artikelnummer (IAN 522506_2601) als bewijs van aankoop bij
de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegraveerd, op het
titelblad van uw handleiding (linksonder) of als sticker op de
achter- of onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken
optreden, dient u eerst telefonisch of per e-mail contact met de
onderstaande service-afdeling op te nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen met

uw aankoopbewijs (kassabon) en vermelding van de concrete
schade alsmede het tijdstip van optreden voor u franco aan het u
meegedeelde servicepunt verzenden.

Service

D  Service Nederland
Tel.: 0800 0249630
E-Mail:  owim@lidl.nl

Service Belgié
Tel.: 0800 12089
E-Mail:  owim@lidl.be



STENDER APPENDIABITI

Utilizzo secondo la destinazione d'uso

Questo articolo & destinato solo all'uso privato.

A Istruzioni di sicurezza

LEGGERE LE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO PRIMA DELL'USO!
CONSERVARE CON CURA LE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO!

/\ ATTENZIONE! PERICOLO DI LESIONI! Assicurarsi
che tutti i componenti siano intatti e siano montati
correttamente. In caso di montaggio non corretto sussiste
pericolo di infortunio. Componenti danneggiati possono
compromettere la sicurezza e il funzionamento.

= Assicurarsi che questo prodotto sia posizionato su una
superficie solida e piana.

= Si consiglia di far eseguire il montaggio dell"arficolo ad una
persona qualificata.

= Assicurarsi che tutti i collegamenti siano saldomente fissati
I'uno all'altro e controllare la stabilitd di tutti i giunti.

Pulizia e manutenzione

1 Per la pulizia e la manutenzione, utilizzare un panno
asciutto e privo di lanugine.

[ Per lo sporco pib ostinato, usare un panno leggermente
inumidito ed eventualmente un detersivo delicato.

Smaltimento

£ possibile informarsi circa le possibilitd di smaltimento del
prodotto usato presso 'amministrazione comunale o cittadina.

Garanzia

II'prodotto & stato fabbricato accuratamente secondo severe
direttive di qualit ed & stato controllato meticolosamente prima
della consegna. In caso di difetti di materiale o fubbricazione

'acquirente pud far valere diritti legali nei confronti del venditore.

La nostra garanzia sotto riportata non costituisce alcun limite ai
diritti legali dell’acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con decorrenza dalla data
di acquisto. La garanzia decorre dalla data d’acquisto. Conservare
lo scontrino originale in un posto sicuro perché questo documento
viene richiesto come prova dell’awenuto acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia al momento dell’acquisto
devono essere comunicati subito dopo I'apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva
un difetto di materiale o di fabbricazione, noi procederemo, a
nostra discrezione, alla riparazione o sostituzione gratuite del
prodotto o al rimborso del prezzo di acquisto. Un eventuale
intervento in garanzia non prolunga né rinnova il periodo di
garanzia stesso. Cio vale anche per le parti sostituite e riparate.

Questa garanzia decade in caso di danneggiomento oppure uso o
manutenzione impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di
fabbricazione. Questa garanzia non si estende a componenti

del prodotto esposti a normale logorio, che possono pertanto
essere considerati come componenti soggetti a usura (esempio
capacitt della batteria, calcificazione, lampade, pneumatici, filtri,
spazzole...). La garanzia non si estende altresi a danni che si
verificano su componenti delicati (esempio interruttori, batterie,
parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari) nonché danni
derivanti dal trasporto o altri incidenti.

Gestione dei casi in garanzia

Per garantire un rapido dishrigo delle proprie pratiche, seguire le
istruzioni seguenti:

Per ogni richiesta si prega di conservare lo scontrino e il codice
dell"articolo (IAN 522506_2601) come prova d'acquisto.
II'numero d’articolo pud essere dedotto dalla targhetta, da
un‘incisione, dal frontespizio delle istruzioni (in basso a sinistra)
oppure dall’adesivo applicato sul retro o sul lato inferiore.

In caso di disfunzioni o avarie, contattare innanzitutto i partner di
assistenza elencati di seguito telefonicamente oppure via e-mail.
Si pud inviare il prodotto ritenuto difettoso all‘indirizo del centro
di assistenza indicato con spedizione esente da affrancatura,
completo del documento di acquisto (scontrino) e della
descrizione del difetto, specificando anche quando tale difetto si
¢ verificato.

T/CH/MT T



Assistenza

an

Gy

Assistenza ltalia

Tel.: 800781188
EMail:  owim@lidl.it
Assistenza Svizzera

Tel.: 0800 56 44 33
EMail:  owim@lidl.ch
Assistenza Malta

Tel.: 80062230

EMail:  owim@lidl.com.mt
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PERCHERO

Uso previsto

Este producto ha sido concebido dnicamente para un uso privado.

A Indicaciones de seguridad

jLEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE ANTES
DEL USO! jGUARDE CUIDADOSAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE
MONTAJE!

/A iCUIDADO! ;PELIGRO DE LESIONES! Asegrese
de que ninguna pieza esté dafiada y de que todas estén
montadas adecuadamente. Existe peligro de lesiones por
montaje incorrecto. Las piezas dafiadas pueden afectar
negativamente a lo seguridad y al correcto funcionamiento.

= Asegurese de que el producto estd colocado sobre una
superficie firme y nivelada.

B Es recomendable encargar el montaje del producto a una
persona especializada.

= Asegrese de que todas las conexiones estén bien apretadas
y compruebe la estabilidad de todos los puntos de union.

Limpieza y cvidado

1 Para la limpieza y el cuidado, utilice un pafio seco y libre
de pelusas.

1 En caso de mayor suciedad, utilice un pafio ligeramente
humedecido y un detergente suave, de ser necesario.

Eliminacion
Para obtener informacion sobre las posibilidades de desecho del

producto al final de su vida Gtil, acuda a la administracion de su
comunidad o ciudad.

Garantia

El producto ha sido fabricado segin normas de calidad exigentes
y ha sido probado minuciosamente antes de la entrega. En

caso de fallos de material o de fabricacion, dispone de derechos
legales frente al vendedor del producto. Nuestra garantia
mencionada a continuacidn no restringe sus derechos legales de
ningdn modo.

La garantia para este producto es de 3 afios a partir de la fecha
de compra. La garantia empieza el dia de la fecha de compra.
Conserve el justificante de compra original en un lugar seguro, ya
que este documento es necesario para demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el momento de la
compra deben informarse inmediatamente tras desembalar el
producto.

Si el producto presenta defectos de material o fabricacion en

los 3 afios a partir de la fecha de compra, lo repararemos o
sustituiremos, segun nuestra eleccion, gratuitamente para usted.
El periodo de garantia no se extiende por una reclamacion

de garantia aprobada. Esto también es aplicable a las piezas
sustituidas y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto se dafia o se utiliza o
mantiene de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y fabricacién. Esta
garantia no cubre las piezas del producto sujetas a un uso y
desgaste normal y, por lo tanto, consideradas piezas de desgaste
(por ej. pilas, baterias, mangueras, cartuchos de tinta) ni los
dafios a las piezas frdgiles, por ej. interruptores o piezas de
aristal.

Tramitacion de la garantia

Para garantizar una rdpida tramitacién de su consulta, tenga en
cuenta lus siguientes indicaciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo y el
ndmero de articulo (IAN 522506_2601) como justificante de
compra.

Encontrard el nimero de articulo en una inscripcion de la placa
indentificativa, en la portada de las instrucciones (abajo a la
izquierda) o en una pegatina en la parte posterior o inferior.
Si el producto fallase o presentase algdn defecto, pongase
primero en contacto con el departamento de asistencia indicado,
ya sea por teléfono o correo electronico.

Puede enviarnos el producto defectuoso libre de franqueo
adjuntando el recibo de compra (ticket de compra) e indicando
donde estd y cudndo ha ocurrido el fallo a la direccidn de
asistencia que le indicamos.

Asistencia

(& Asistencia en Espaiia
Tel.: 900984989
EMail:  owim@lidl.es



SUPORTE PARA CABIDES

Utilizacdo adequada

Este artigo foi concebido exclusivamente para o uso doméstico.

A Indicacdes de seguranca

ANTES DA UTILIZACAO LEIA O MANUAL DE MONTAGEM! GUAR-
DE CUIDADOSAMENTE O MANUAL DE MONTAGEM!

/\ CUIDADO! RISCO DE FERIMENTOS! Certifique-se de
que nenhuma peca estd danificada e estdo corretamente
montadas. A montagem incorreta poderd levar a lesdes. As
partes danificadas podem afetar a seguranca e a fungdo.

= (ertifique-se de que o produto é colocado sobre uma base
firme e niveloda.

= Recomendamos que a montagem do arfigo seja realizada
por uma pessoa qualificada.

= (erfifique-se de que todas as conexdes estejam bem
apertadas e verifique a estabilidade de todas as conexdes
de fixagdo.

Limpeza e manutencdo

1 Para a limpeza e manutengdo, utilize um pano seco que
nio se desfie.

1 Para sujidade mais dificil, utilize um pano ligeiramente
homido e um detergente suave, se necessdrio.

Eliminacdo
As possibilidades de reciclagem dos artigos utilizados poderdo ser
averiguadas no seu Municipio ou Cdmara Municipal.

Garantia

0 produto foi fabricado de acordo com diretrizes de qualidade
rigorosas e cuidadosamente testado antes da entrega. Em caso
de defeitos materiais ou de fabrico, tem direitos legais contra o
vendedor do produto. Os seus direitos legais ndo sdo limitados de
forma alguma pela nossa garantia abaixo apresentada.

A garantia para este produto é de 3 anos a partir da data de
compra. O periodo de garantia comeca na data da compra.
Guarde o recibo de compra original num local seguro, pois este
documento ¢ exigido como prova de compra.

Quaisquer danos ou defeitos jd presentes no momento da compra
devem ser comunicados imediatamente apds a desembalagem
do produto.

No caso de o produto apresentar um defeito de material

ou de fabrico dentro de 3 anos a partir da data de compra,
repard-lo-emos ou substitui-lo-emos gratuitamente, d nossa
aritério. 0 perfodo de garantia ndo pode ser prolongado por uma
reclamaciio de garantia concedida. Isto também se aplica ds
pecas substituidas e reparadas.

Esta garantia é nula se o produto tiver sido danificado ou
utilizado ou mantido de forma inadequada.

A garantia cobre defeitos de material e de fabrico. Esta garantia
ndo cobre pegas do produto sujeitas a desgaste normal e,
portanto, consideradas pecas consumiveis (por ex., baterias,
baterias recarregdveis, mangueiras, cartuchos de tinta), nem
cobre danos em pegas frdgeis, por ex., interruptores ou pecas
feitas em vidro.

Com a troca do aparelho, de acordo com DL 67,/2003, o tempo
de garantia se inicia novamente.

Procedimento no caso de ativaciio da garantia

De forma a garantir um rdpido processamento do seu pedido,
solicitamos as seguintes indicacges:

Para qualquer questdo, guarde o taldo de compra e o ndmero de
artigo (IAN 522506_2601) como comprovativo da mesma.
Podes ver o nimero do artigo na placa de identificaco, gravura,
na folha titulo do manual (em baixo esquerda) ou no adesivo na
lado de baixo ou de trds.

Caso erros de funcdo ou outras falhas ocorram, entre em contato
primeiramente com o seguinte departamento de servico por
telefone ou e-mail.

Um produto identificado como falho, pode ser enviado
gratuitamente para o enderego de servigo anexando o
comprovativo de compra (nota) e a indicacdo da falha e quando
ela ocorreu.

Assisténcia Técnica

Servico Portugal
Tel.: 800849000
EMail:  owim@lidl.pt
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